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Prezydenci Ukrainy i Polski
Leonid Kuczma

| Aleksander Kwasniewski
30 kwietnia zainaugurowali

w kijowskim Narodowym Teatrze
Opery i Baletu im. Tarasa Szewczenki
Rok Polski na Ukrainie

7 swoich wystapieniach

\- inauguracyjnych glo-

wy naszych panstw wypowiedzia-
ly si¢ o oczekiwaniach zwigza-
nych z ta pigkng inicjatyws, o
sprawach wyjatkowo waznych
dla stosunkéw miedzy naszymi

| ok Pols

mysk:

“Ujrzycie Polsk¢ przywigzang
do swych tradycji, a jednoczes-
nie $mialo patrzaca w przyszlosé,
odnoszaca sukcesy, wchodzaca
do Unii Europejskiej, ale przede
wszystkim Polske otwarta i zyczli-
wa wobec sgsiadéw” — powiedzial
na wstepie polski Prezydent.

“Inaugurujac rok Polski na
Ukrainie — stwierdzil Prezydent
L. Kuczma - dokonujemy manife-
stacji na rzecz umacniania naszych
stosunkéw, poniewaz teraz, gdy
mowimy Polska mamy na myéli
calg wspdlnote europejska”.

Rozwijajac temat Prezydent
L. Kuczma wyrazil zal, ze w ostat-
nim czasie doszlo do préby dys-
kredytacji Ukrainy w oczach
wspolnoty migdzynarodowej

*Wielu zastanawialo sig, jak

zachowa si¢ w tej sytuacji Polska.
Polska zachowala si¢ jak najle-
piej. Prezydent Kwasniewski
powiedzial to, co przystoi mad-
remu politykowi, najlepszemu
sasiadowi, wiernemu przyjacielo-
wi. W tlumaczeniu na zwykly
jezyk zabrzmialo to tak: od
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Ukrainy my Polacy nie odwréci-
my sig, ten kraj ma ogromny
potencjal, i powinnismy cieszy¢
si¢ z tego, ze mozemy nieformal-
nie reprezentowaé ja w UE” -
powiedzial L. Kuczma.

Prezydent L. Kuczma zazna-
czyl, ze nasze narody wiaze
zywiol wielowiekowej historii i
kultury, jak réwniez wspélnoty
etniczne - polska na Ukrainie i
ukrainska w Polsce.

Zdaniem prezydenta A. Kwas-
niewskiego, Polakow i Ukrairicow
“laczy glebokie poczucie europej-
skosci”. Takie wartosci, jak “demo-
kracja i wolnos¢, szacunek dla
podmiotowosci czlowieka i sprze-
ciw wobec przemocy” tkwig w naj-
glebszych pokladach zaréwno
kultury polskiej, jak i ukrainskiej.

Aleksander Kwasniewski uwa-
za, iz haslo, pod ktérym odbywa
si¢ Rok Polski na Ukrainie, ozna-
cza, ze oba kraje sygnalizujg Swia-
tu: “Jestesmy blisko siebie i chce-
my ze soba wspoldziala¢. Razem
demonstrujemy, ze oba nasze
kraje sg potrzebne Europie i dzis,
i jutro, i zawsze”.

“Wielki Polak Papiez Jan
Pawel II - przypomniat polski Pre-
zydent - uzyl pieknej metafory, ze
nasz kontynent powinien oddy-
cha¢ dwoma plucami (zacho-
dnim i wschodnim). Polsko-
ukrainska wspélpraca jest whasnie
dowodem, ze Europa zaczyna
oddycha¢ dwoma plucami” -
powiedzial Kwasniewski.

Méwigc o dniu jutrzejszym
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jami Prezydent L. Kuczma zwré-
cil uwage na to, jak wielkie jest
jeszcze pole do przedsigwzigé w
sferze ekonomiki. ,Polska -
stwierdzil - posiada dopiero 11
miejsce wéréd krajow inwestoréw
Ukrainy, natomiast ukrainskie

Wybory - 13 czerwca

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej Aleksander
Kwasniewski postanowieniem z dnia 9 marca 2004 r.
zarzadzil wybory posléw do Parlamentu Europejskiego.

Dzienn wyboréw wyznaczony zostal na niedzielg dnia
13 czerwca 2004 r.

W Rzeczypospolitej Polskiej do Parlamentu

Europejskiego wybiera sie 54 posléw.

inwestycje w Polsce zaledwie prze-
kroczyly milion dolarow. Jestesmy
zobowiazani pomnozy¢ wysilki na
rzecz wspolnych projektow
gospodarczych”.

KG RP
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“Aktualnosci

Rok Polski na Ukrainie -

OTWARTY!

Ciqg dalszy ze str. 1

Przewidujgc korzysci, oczekiwa-
ne od Roku Prezydent Kwasniew-
ski stwierdzil: , Jestem przekonany,
ze te dni to lepsze poznanie si¢ nie
tylko na poziomie ekip, politykow,
ale takze w skali bardziej powsze-
chnej, co nam jest nadzwyczaj
potrzebne. Zeby wspoltworzyc przy-
szlod¢ potrzebujemy kontaktow
migdzy ludzmi, migdzy mieszkarica-
mi nawet najmniejszych miejscowo-
§ci. A ta nowa przyszlo§é to jest,
przede wszystkim, przyjazn mie-
dzyludzka”.

W swoich wystapieniach obaj
prezydenci przytoczyli znang dewi-
z¢ redaktora paryskiej “Kultury”
Jerzego Giedroycia: “Nie ma nie-
podleglej Polski bez niepodleglej
Ukrainy i nie ma niepodleglej
Ukrainy bez niepodleglej Polski™.
“To jest najswigtsza prawda. I jest
to nasz obowigzek, aby to dzielo
trwalo i owocowalo” — powiedzial
A, Kwasniewski.

Konczac wystapienie inaugura-
cyjne Prezydent Ukrainy zaape-

Z Chmiel-
nickiego
donosz3:

B W obwodzie chmiel-
nickim ,Dziennik Kijow-
ski czytaja w 25 szkolach. W
uczelniach wyzszych jezyk
polski, jako przedmiot wy-
kladany jest w Akademii
Pogranicznej i na Uniwer-
sytecie w Kamiencu Podol-
skim. W okolicach Greczan
rozpocz¢to budowe polskiej
szkoly.

B Na prezentacji inau-
gurujacej Rok Polski na
Podolu z okolicznoéciows
informacjg wystapili - Myko-
la Malyj - dyrektor przedsie-
biorstwa ,Podilla-1”, Franci-
szek Micinski - prezes
Chmielnickiego Oddzialu
ZPU, Slawomir Suszynski -
dyrektor polskiej firmy -
»Simadex”. Spotkanie uswiet-
nil koncert w wykonaniu
amatorow ze szkoly i uniwer-
sytetu miasta.
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z premierem Wiktorem Januko-
wyczem oraz z przywédcami
ukrainskiej opozycji.
Konferencje¢ prasowa prezy-
dentéw zdominowal temat prywa-
tyzacji Huty Czestochowa. A Kwas-
niewski poinformowal, ze przetarg
w sprawie wyboru inwestora dla
Huty Cze¢stochowa, w ktérym
uczestniczyla ukrainska korpora-
cja Zwigzek Przemyslowy Donba-
su (ZPD), zostal wstrzymany do
czasu zbadania dotychczasowego
przebiegu procesu prywatyzacji.
Ze swej strony Kuczma pod-
kresli, ze Ukraincy nie oczekujg od
Polski niczego poza uczciwymi i
przejrzystymi regutami gry. Wedtug
niego, obie strony poswigcaly temu
problemowi wigcej uwagi, “niz to
bylo warte”. Zauwazyl przy tym, ze
dzi§ Ukrainicy “nie sq juz tak bie-
dni, jak byli wezoraj”, i sta¢ ich na
powazne inwestycje za granica.
Stanistaw PANTELUK

lowal: |Niech jednoglosnie zab-
rzmig nie tylko pierwsze strofy
naszych hymnéw narodowych,
niech wsp6lbrzmia nasze aspira-
cje i nasza przyszlo$c”.

Po przeméwieniach prezyden-
tow odbyl si¢ uroczysty koncert
Narodowej Orkiestry Symfonicznej
Polskiego Radia z Katowic pod
dyrekcja Wojciecha Michniewskie-
go oraz Narodowego Zastluzonego
Chéru Akademickiego Ukrainy
~Dumka” pod dyrekcjg Jewhena
Sawczuka. Wykonano m.in. utwo-
ry Henryka Mikolaja Géreckiego i
Karola Szymanowskiego

W drugim dniu swej roboczej
wizyty, Prezydent Aleksander
Kwasniewski przeprowadzil roz-
mowy polityczne z Prezydentem
Leonidem Kuczma, spotkal sig

W ramach Roku Polski na Ukrainie w Kijowie, Lwowie, Char-
kowie, Odesie i Doniecku obejrzeé¢ bedzie mozna polskie spek-
takle teatralne, filmy, wystawy, poshucha¢ muzyki jazzowej i powaz-
nej. Obok kompozycji Krzysztofa Pendereckiego, mieszkancy
Ukrainy beda mieli okazje poznac polska muzyke jazzowa w wyko-
naniu Leszka Mozdzera, Michala Urbaniaka, Janusza Olejnicza-
ka. Na program filmowy zlozy sie¢ m.in. przeglad filméw Andrzeja
Wajdy, Juliusza Machulskiego i Jana Jakuba Kolskiego.

Umowa o wspolpracy

Polska-Polonia

wzajemne oczekiwania

WSzczecinie podpisana zostala umowa pomiedzy Uniwersytetem
Szczecinskim a Europejska Unig Wspélnot Polonijnych. Obie
strony, $Swiadome wagi procesu wkraczania Polski do Unii Europejskiej i
jednoczesnie kierujac si¢ ideami jednosci kultury polskiej oraz
poszanowaniem wolnosci zdecydowaly sie na rozpoczecie partnerskiej
wspolpracy.

Europejska Unia Wspélnot Polonijnych /EUWP/ objela tym samym
patronat nad utworzonym w ubieglym roku w Szczecinie
uniwersyteckim Osrodkiem Studiéw i1 Badan Polonijnych, i bedzie
wspierac cele jego dzialania w: organizowaniu badan naukowych w
miejscach dzialalnosci organizacji czlonkowskich Europejskiej Unii
Wspdélnot Polonijnych; rozpowszechnianiu osiggnieé pracownikéw i
studentéw Uniwersytetu Szczecinskiego (US) w miejscach dzialalnosci
swych organizacji czlonkowskich oraz w realizacji zadan ustalonych
przez Rade¢ Programowa Osrodka Studiéw i Badan Polonijnych US.

US 1 EUWP powolaly tez do zycia Rad¢ Programowg Osrodka Studiéw
i Badan Polonijnych, na czele ktérej stangl rektor US prof. zw. dr hab.
Zdzistaw Chmielewski z dwoma wiceprzewodniczacymi: panig Heleng
Miziniak — prezydentem EUWP i prof. dr hab. Jackiem Leorskim -
kierownikiem Osrodka Badan i Studiéw Polonijnych. Umowa zawarta
zostala na czas nieograniczony. "

Leszek WATROBSKI ( Zdjecie autora)

T o

Podpisanie umowy o wspolpracy pomigdzy Uniwersytetem
Szczecinskim i Europejska Unia Wspoélnot Polonijnych - prezydent
EUWP Helena Miziniak i rektor US prof. dr Zdzislaw Chmielewski
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»Doba romantyzmu”

edng z pierwszych imprez po

inauguracji Roku Polski na
Ukrainie stala si¢ wystawa sztuki
wspoélczesnej, zatytulowana
»Doba romantyzmu”. Jej uroczy-
ste otwarcie odbylo si¢ w dniu 31
marca 2004 roku w kijowskim
Domu Artysty w obecnosci malzon-

Nieznalskiej (Gdansk), Aleksandra
Wienieckiego (Odesa), Zbigniewa
Rogalskiego (Warszawa) i wielu
innych.

Zwolennicy romantyzmu za
kryterium pig¢kna uwazajg cos
nowego, niezwyklego, dalekiego
od realnosci, cod, co pobudza

Podczas otwarcia wystawy

ki Prezydenta RP p. Jolanty Kwas-
niewskiej, malzonki Prezydenta
Ukrainy p. Ludmily Kuczmy, Mini-
stra Kultury RP p. Waldemara Dab-
rowskiego, Wicepremiera Ukrainy
ds. Humanitarnych p. Dmytra

|

wyobraznie i uczuciowosc. Smia-
lo wyste¢puja poza ramy typoweg

widzenia Swiata i w swojej twor-
czosci Scierajg granice migdzy
realnoécig i fantazja, snem, jawa,
a tym samym tworzg wlasny system
wartosci. Przez wiele lat
uwazano, ze okres
romantyzmu w sztuce,
trwajgcy od konca
XVIII do polowy XIX
wieku, zostal calkowicie
zniszczony pod wply-
weln pozytywistyczne-
go, realistycznego mys-
lenia, ktére dominowa-
lo w ostatnich latach.
Cel danej wystawy —
poddanie w watpliwos¢
tej teorii 1 udowodnie-
nie, ze romantyzm
istnieje we wspolczes

nych nam czasach i n‘
zatracil swego znacze-
nia, bedac nadal sztu-
ka awangardowg. To
oczywiste, ze sztuka ta

Pawel Ksiazek,
"Moja Muza", Krakow
Tabacznika. Organiza-
torem ekspozycji byt
Instytut Polski w Kijowie.

Zebranych powitata
p. Jolanta Kwasniewska,
podkreslajac znaczenie
tego typu imprez, ktére
stuza dzietu bardziej gle- |
bokiego wzajemnego
poznawania kultury obu
krajow, wzbogacaja du-
chowo i umacniajg wig-
zi przyjazni. Szczegolnie
wazne jest to, by mio-
dziez naszych krajéw
byla sobie duchowo blis-
ka, poniewaz to od niej
W znacznym stopniu
zalezy przyszios¢ wzajem-
nych, dobrosgsiedzkich

stosunkéw laczacych
Polske i Ukraine.
Zwiedzajacym zaprezentowano
prace miodych artystéw-romanty-
kow: Pawla Ksigzka (Krakow),
Roberta Macejuka (Warszawa),
Aleksandra Gnilickiego (Kijow),
Serhija Czajki (Tarnopol), Doroty

Robert Macejuk, "KsieZzyc", Warszawa

blizsza jest mlodym artystom, kt6-
rzy bardziej ostro odczuwajg i
rozumiejg wszystkie realia nasze-
go Swiata.
Anzelika PEAKSINA
(Zdjecia autora)
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Polska-Ukraina

B riefing dla dziennikarzy,
poswigcony polsko-ukra-
inskim stosunkom gospodarczym,
a szczegolnie osiggnieciom z roku
ubieglego, odbyt sie 15 marca w
siedzibie Wydzialu Ekonomiczno-
Handlowego Ambasady RP w
Kijowie. Prowadzacymi byli: kie-
rownik Wydzialu Ekonomiczno-
Handlowego Ambasady RP na
Ukrainie Minister Pelnomocny
Anna Skowronska-Euczynska i
rzecznik prasowy Ambasady
Jaroslaw Rybak (na zdlgciu).

Na wstgpie Anna Skowronska-
Euczyniska krétko zapoznala obec-
nych z sytuacja w tym zakresie,
informujac, ze Ukraina jest najwick-
szym po Rosji partnerem gospodar-
czym Polski wsréd krajow WNP. W
roku 2003 po raz pierwszy polski
cksport towaréw na Ukraing prze-
wyzszyl eksport do Rosji, zas polsko-
ukrainskie obroty handlowe w roku
2003 osiggnely 2,3 mld USD, w tym
polski import okolo 1,6 mld, zas eks-
port - 0,7. Gléwnymi pozycjami w
eksporcie sq: samochody, wegiel i
brykiety, meble, obuwie, materialy
budowlane. W imporcie natomiast:
gaz ziemny, rudy i koncentraty zela-
za, produkty naftowe i1 wyroby wal-
cowane. Sg to rekordowe zmiany
dokonane w calym okresie po roku
1990. Wysoka dynamika eksportu i
importu polskiego utrzymuje si¢ w
roku biezacym. Polskie inwestycje

Gospodarka

na Ukrainie, przy tendencji wzro-
stu, na | stycznia 2004 roku wyno-
szg 153 min USD, a ukrainskie w
Polsce - 350 tys. USD. Daje to Pol-
sce 11 miejsce wiréd inwestorow
zagranicznych na Ukrainie (udziat
-ok. 2,3%).

Polskie kapitaly ulokowane
sq przede wszystkim w przemys-
le - okolo 60%, w sektorze ban-

e

I'éi§

kowo-finansowym - 27 % oraz w
handlu - 11%.

Najwigkszymi polskimi inwe-
storami sg: Can-Pack (producent
puszek do napojéw), Kredyt
Bank Ukraina, TZMO Bella-Cen-
ter (materialy opatrunkowe),
Inter-Groclin (siedzenia do
samochodéw) oraz fabryki meb-
li Nowy Styl i Forte. Na Ukrainie

na lepsze

20

dziala réwniez bank PeKaO S.A.

Glowne obszary inwestycji
polskich to Kijéw, Uzhorod,
obwody kijowski i charkowski. W

Jaworowskiej Strefie Ekonomi-

cznej kolo Lwowa pracuje prawie
50 polskich firm, w Nowowolyn-
skiej Strefie Specjalnego Inwesto-
wania i w Lugansku dziala takze
wiele firm z kapitalem polskim,

Rozwija si¢ wspélpraca w bran-
zy transportu kolejowego. Od 2003
roku po szerokich torach kursuje
pociag kontenerowy ,Jarostaw”
miedzy Kijowem i Slawkowem w
wojewodziwie §laskim. Komforto-
wym pociggiem z Kijowa do Krako-
wa, w skroconym czasie podrozy,
mogg podrézowac pasazerowie.

Trwaja prace przygotowawcze
do wspdélnej inwestycji energety-
cznej - rurociggu Odesa - Brody -
Plock - Gdansk.

Anna Skowronska-Fuczynska i

Jarostaw Rybak odpowiedzieli na

liczne pytania dziennikarzy.
Wiele pytan dotyczylo kontro-
wersyjnej kwestii prywatyzacji Huty

Budujemy!

lisko tysigc firm budow

lanych z calego $wiata, w
tym 70. polskich, wzi¢lo udzial w
Migdzynarodowym Festiwalu
»Budownictwo i Architektura” -
najwickszej imprezie branzowej
(juz trzeciej z kolei), ktéra odby-
wala si¢ w Kijowie 24-28 marca w

przygotowanych dla Forum
materialach WEH zwraca uwage
na to, ze rok 2003 juz czwarty raz
z rzedu byl globalnie pomysiny
dla gospodarki ukrainskiej, w
tym i dla budownictwa. PKB
wzrést o 8,5%, budownictwo az
0 27%. Rosnie konkurencja na

dwéch pawilonach wspélezesne-
go Centrum Wystawienniczego
~KyjiwEkspoPlaza”. Otwarcia tar-
gow miala zaszczyt dokonad,
razem z przedstawicielami wladz
Ukrainy, kierownik Wydziatu Eko-
nomiczno-Handlowego Ambasa-
dy RP (WEH)na Ukrainie Mini-
ster Pelnomocny Anna Skowron-
ska-buczynska (na zdjeciu).

W ramach Festiwalu odbylo
sie tez I1 Polsko-Ukrainiskie Forum
Budowlane, organizatorem kto-
rego byl WEH. W Forum ucze-
stniczyli liczni polscy biznesme-
ni, przedstawiciele instytucji pan-
stwowych Ukrainy i Polski.
Zachecajac firmy polskie na
rynek ukrainski w specjalnie

ukrainskim rynku budowlanym,
na ktérym sa juz obecne najwick-
sze firmy zachodnie produkujace
materialy budowlane. W tych
warunkach nie powinni tez straci¢
swoich szans i p:'()duccn(i po]scy.
inwestujgc np. w produkcj¢ mate-
rialow budowlanych wytwarza-
nych z miejscowych surowcéw, w
ktére, jak podkreslano na Forum,
tak bogata jest Ukraina. Aczkol-
wiek nie u wszystkich biznesme-
now polskich wechodzgecych na
Jukrainskie eldorado” odczuwa sig
ten pionierski zapal. Przykladem
moga by¢ te dwie krétkie rozmo-
wy podczas Festiwalu, ktore poda-

j¢ nizej juz bez komentarzy.

BORD

Mariusz Zurek
(PRUSZYNSKI Sp. z 0.0.,

Warszawa, przedstawicielstwo
na Ukrainie w Jaworowie,

produkcja blach)

- Czy wykorzysiujg Panstwo

surowce ukrainskie?

- Teoretycznie mogy by¢ wykorzy-
stywane, za$§ w praktyce okazuje sig¢ to
bardzo trudne, dlatego, ze ukrainskie
huty rzadza si¢ zupelnie innymi pra-
wami i nie s3 to na pewno prawa ryn-

ku. Zadawalismy wielokrotnie pytania

hutom ukrainskim. Bardzo cigzko jest uzyskaé¢ konkretng odpo-
wiedz, konkretng ofert¢ cenowa. Jezeli jest to juz oferta, to ceny
sa zaporowe, wyisze niz ceny hut zachodnioeuropejskich. Prak-
tycznie w kazdym przypadku huta.ukrainiska (widzac, Zze zwraca
sie do niej klient zagraniczny) odsyla do jakichs swoich przedsta-
wicielstw w dziwnych krajach typu Wysp Kanaryjskich, Cypru czy
Krélestwa Tonga i tam trzeba prowadzi¢ transakgje, podpisywac
kontrakt, placi¢. Natomiast niewiadomo, co przyjdzie, jaki towar
i kiedy. Nie ma zadnej gwarancji, zadnej pewnosci co do cen i co

do warunkdw...

- A co dotyczy jakosci naszego metalu?

- Jesli chodzi o jakosé jest ona gorsza niz jako$é hut zachodnio-
europejskich, czy nawet huty slowackich, czy polskich, szczegélnie
w zakresie parametréow, grubosci, jakosci pokrycia, szerokosci kre-
géw etc. Ale najwigkszym szkopulem s3 problemy, nazwijmy to
pewnosci logistycznej, czyli mozliwosci otrzymania stalych dostaw

o z gory okreslonej cenie...

P6ki te huty beda panstwowe, poki kontrole w nich beda sprawo-
waly kregi zwigzane z polityks - prawdopodobnie nic si¢ nie zmie-
ni; i dopoki nie wpuszcza do tych hut zachodniego kapitatu, to
podejrzewam, Ze niewiele si¢ zmieni...

Arkadiusz Dubanowicz

(POL-SKONE, Lublin,
produkcja okien)

- Na rynku ukrainskim pracujemy
od 6 lat. Jezeli chodzi o wspolprace,
to ten rynek si¢ rozwija i z kazdym
rokiem jest widoczny wzrost sprzeda-
zy. O perspektywie mysle pozytywnie.

- Czyje sq surowce?

- Produkujemy na bazie surowcéw
polskich i innych krajéw, na razie nie

ukrainskich...

PR [

Stali Czestochowa, do wzigcia
udzialu w ktérej byly uprawnione
kompanie zagraniczne, w tym z
Ukrainy Zwigzek Przemystowy
Donbasu (ZPD). I chociaz ZPD
zaproponowal na pozér korzy-
stniejsze warunki niz inni uczestni-
cy prywatyzacji Skarb Paristwa wyb-
ral jeszcze nie ostatecznie na inwe-
stora migdzynarodowy koncern
LNM. Wmediach ukrainiskich i sfe-
rach rzadowych to wywolalo ostre
oburzenie. Jak wyjasnita Anna
Skowronska-Euczynska, Polacy
usprawiedliwiajg swoja pozycje
tym, ze¢ LNM juz ma kilka hut w
Polsce i nabycie jeszcze jednej
pozwoli na zamknigcie pewnego
cyklu technologicznego, jednak t¢
przewage trudno sformalizowac w
dokumentagji oferujgcej liczbowo.
Cala ta historia §wiadczy o tym, ze
podejscia stereotypowe z czasow
sowieckich, wedlug ktorych ,par-
nerstwo strategiczne” ma stuzyc
wylacznie celom politycznym,
wcigz jeszcze jest zywe w Swiado-
modci wielu ludzi na Ukrainie. Jed-
nak chyba czas juz zapomniec ten
okres, kiedy w imi¢ ,solidarnosci
proletariackiej”, ,afroazjatyckiej”
lub innej narody bylego ZSRR i
powinny byly zaznawac biede i
cierpienia z przyczyn pochopnych
decyzji réznych KC i Politbiur o
gratisowej pomocy braciom klaso-
wym. Przynajmniej byle demoludy
wida¢ nie cheg do tego wracac.
BORD

(Zdjecie autora)

I§i Polskie paralelej
Ukrainskie
piesni ludowe,
ktore napisali
Polacy

]

kazuje sig, ze popu-

larna ukrainskg
piesn, Tam, ne Arpaus kpyro
B’erbea” napisal polski poeta
i kompozytor Antoni Szasz-
kiewicz.

»Tam, ne fArpans KpyTo
B'erhea’ — o jedyny wiersz, kté-
ry poeta-liryk napisal w jezyku
ukrainskim, a powodem jego
napisania byla wielka milosc.

A znamienita ukrainska
piesn ,3a Cudbipom conue
exo/inTh” zostala napisana nie-
jako w imieniu bohatera naro-
dowego Ustyma Karmeluka. W
literaturze mozna spotkac wer-
sje, zgodnie z ktorg wlasnie sam
Karmeluk byl jej autorem. Jed-
nak w rzeczywistosci stowa do
niej napisali po ukrainsku Pola-
cy: Jan Komarnicki i Tymko
Padura. Zas muzyke skompo-
nowal polski kompozytor
Waclaw Rzewski.

Takie wlasnie historie moz-
na przeczyta¢ w wydanej nie-
dawno w Kijowie ksigzce pt.
»Onna Ha winmii csit”, kiérej
autorem jest wspolczesny
ukrainski poeta Wolodymyr I
Kapustin. Jest to zbiér szkicoéw ||
literackich o twércach ukrain- ||
skich piedni, ktére staly sig ||
piesniami ludowymi.

Anatol ZBOROWSKI

IPI "O3ennixk Kidoscki"”
HPHIIMAE 3AMOBJICHHSA 110,10
BHIOTOBJIEHHA
OPHIiHAN-MaKeTiB,
Ha0opy Ta BepCTKH razer,
KHHI TOILO.
3sepratcs 3a tei./dakc:

(044) 246 61 39 |
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Wywiad z Gwiazda

zle méwilem po polsku, wiec nie-
ktéorym nawet wydawalo sig, ze
jestem Polakiem.

- Czym, Twoim zdaniem,
Polak rézni sig od Ukrainca?

- Polak jest patriotg swojej
Ojczyzny, a u Ukrainica niestety jest
ta przyslowiowa ,chata z kraju”. To
mnie bardzo meczy i gnebi. Polska
nie jest podzielona jezykowo, wszys-
cy méwig wylacznie po polsku. U
nas méwig i po ukrairisku, i po rosyj
sku. Oprécz tego istnieje jeszcze
trzeci jezyk - taki ,,ukrainsko-rosyj-
ski”, mieszany.

- A co myS$lisz o Polsce?

- Lubig i nienawidz¢ ja jedno-
czednie.

- NIENAWIDZE???

- Wyjasnie. Kazdy czlowiek, kt6-
ry chociazby raz byl w Polsce, zro-

Kultura

nawet dokladnie wiedzialem,
Jjaki zespél, kiedy i co nagral, kté-
ry muzyk i kiedy odszedl z jakie-
go zespolu itd. W ciggu pier-
wszych pigciu lat mojego poby-
tu w Kijowie pisalem nawet
ukrainskie teksty z polskimi sto-
wami, polska aurg. Jednak bylo
to absolutnie niezrozumiale dla
ukrairiskiej mentalnosci.

- Ale przeciez stowa Twoich
dzisiejszych przebojéw sq
inne, nie takie jak wczesniejf?

- Tak, musialem przejs¢ na
produkcje muzyczng bardziej
zrozumialg dla Ukraificéw.

- Piszesz piosenki po polsku?
- Kiedy$ mialem propozycje
wydania piosenki na jakiej$ rozryw-
kowej skladance polskiej. Napisa-
lem tekst polski i zrozumialem, ze

POLSKA stehoko

zapadla mi w dusze

-Skqd znasz jezyk
polski?

- To juz stara histo-
ria. Z miasteczka, w kt6-
rym si¢ urodzilem,
przeniosiem si¢ do
Nowojaworiwska. Mdj
ojciec dostal tam pra-
c¢. Nowojaworiwsk lezy
nieopodal polskiej gra-
nicy. Kiedy pewnego
razu wiaczylem tam
radio, ustyszatem dosko-
nalg, wysokiej proby
muzyke.

- To bylo polskie
radio?

- Tak. To byl III
Program Polskiego
Radia. Bylem zasko-
czony. Wezedniej shu-
chalem tylko takich
zespolow, jak ABBA,
Boney M. Myslalem, ze
w $wiecie muzyki nic
podobnego nie istnie-
je. Okazalo sig, ze jest
inaczej. Wtedy polskie
radio ,krecilo” plyty w
caloici. Codziennie moglem usly-
sze¢ od dziesieciu do dwudziestu
nowych krazkéw wydawanych na
calym swiecie.

-A w Zwigzku Radzieckim
tego nie mozna bylo ustyszel?

- Nie. Kiedy u nas istnialo tylko
jakie$ radio ,Promin” czy ,Majak”,
w Polsce byly juz wtedy cztery sta-
cje FM. Wtedy tez zrozumialem, ze
muzyka bedzie mi towarzyszyla
przez cale zycie. Wlasnie polskiemu
radiu i telewizji zawdzigczam to,
ze jestem muzykiem. One wiasé-
nie otworzyly mi ten przepigkny
Swiat muzyki.

- Czy masz Polakéw
wéréd swoich krewnych?

- Pragnalbym tego, ale nieste-
ty nie mam. Jestem Ukrairicem.
Wezesniej lubilem gawedzi¢ z pol-
skimi celnikami na polsko-ukrain-
skiej granicy. Opowiadalem im, ze
mam krewnych w Zakopanem...

- ..klamates?

- Tak, poniewaz zadnych krew-
nych w Polsce nie mam.

- Wiec dlaczego méwiles,
Ze masz?

- Szczerze méwiac to ulatwia-
lo mi przejazd przez granice. Nie-

W ostatnim czasie "KuZma" razem z Natalia
Mohilewsks prowadzi popularny program "Szansa"

zumie dlaczego ja lubig. O tym nie
trzeba duzo méwic. Polska bardzo
mocno zapadla mi w dusze. Nawet
swoja coreczke nazwalem imieniem
Barbara. A nienawidze Polske dla-
tego, ze urodzilem si¢ tu, a nie tam.
j'.;ilujc, ze nie urodzlem si¢ w Pol-
sce. Jest mi smutno, poniewaz nie
mamy takiego porzadku, takiego
patriotyzmu. Polacy wiedzg, czego
chcg, a my nie bardzo wiemy.

- Masz przyjaciét wéréd
Polakéw?

- Oczywiscie. Mam ich wielu.
Moi przyjaciele z Gdanska, na
przyklad, pochodzg z Ukrainy.
Podczas operadji ,Wisla” przerzu-
cono ich do Polski. Oni dobrze
rozmawiajg po ukrainsku, s3 orga-
nizatorami Festiwalu Muzyki
Ukrainskiej w Polsce. W tym festi-
walu regularnie uczestniczy 10-15
ukrainiskich zespoléw z Polski i
zawsze przyjezdza jakas ukrainska
gwiazda.

- Czy lubisz muzyke polskq?

- Na muzyce polskiej znam si¢ o
wiele lepiej, niz na rosyjskiej. Przez
cale moje zycie moimi ulubiony-
mi zespolami zawsze byly ,Lady
Pank”, ,Republika”. W domu
mam okolo 200 plyt z polskg
muzyksy rozrywkowa. Wezesniej

niezla znajomos¢ jezyka
polskiego to jeszcze nie
wszystko. Musze myslec¢ w
tym jezyku, przezywac.

- Spiewasz po pol-
sku?

- Tak. W swoim domu
»pod plyty”.

- Ukrainska $pie-
waczka Iryna Bilyk
nagraita plyte w jezyku
polskim, prébowala
sprzedawaé jgq w Pol-
sce. Nie cbcesz zrobié
co$ podobnego?

- Ta dzialalnos$¢ Bilyk
nie byla skuteczna. Ja nie
chce tego robi¢, poniewaz
nie jestem Polakiem, a
Polacy bardzo mocno czu-
ja takie rzeczy. Méwi¢ po
polsku to jedna sprawa, a
§piewac - to calkiem co$
innego. Spiewa¢ po polsku
musi czlowiek, ktory jest
Polakiem z krwi i koéci.
Mieszkam w §rodowisku
ukrainskim i chyba nie
uda mi si¢ napisa¢ sléw, ktére zain-
teresujg Polakéw.

- Czy zespdéi ,Skriabin”
mial kiedy$ wystepy goscinne
w Polsce?

- GraliSmy na réznych festiwa-
lach polskich, wystgpowalismy w
Przemyslu, Gdansku.

- Czy oglgdasz telewizje pol-"

skq, czytasz literature polskq?

- Mam antene¢ satelitarng, a
wigc ogladam telewizje polska.
Co za$ dotyczy ksiazek, to mam
sporo ksigzek polskich autoréw.

- A teraz pytanie kulinarne;
co powiesz o kuchni polskiej...

- Bardzo lubig flaczki, golonke,
zurek. To uzy moje ulubione danie.

- Kiedy ostatni raz byte$ w
Polsce?

- Pod koniec 2003 roku. Jez-
dzilem na Wigili¢ do swoich
przyjaciél.

- A kiedy wybierzesz sie
znéw?

- Mam otwartg wize, wiec
mam nadziejg, ze juz wkrétce. Juz
teraz cieszg si¢ na spotkanie z
Polskg.

Rozmawial

Eugeniusz KLIMAKIN
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Prawdziwe
wiersze,

prawdziwe
piesni

»Finanse $piewaja romanse” —
to zdanie mozna ostatnio czesto
uslysze¢ od mieszkancéw Kraju
nad Dnieprem. W ten sposdb
okreslaja oni zasobno$é swoich
portfeli. A poniewaz romans koja-
rzy si¢ 2 liryczna, smutng, czg¢sto
zalosng piesnia, wiec nic dziwne-
g0, ze wlasnie z nim skojarzono
éci mieszkanicéw Ukrainy. Wiele
0s6b twierdzi, ze teraz jest nienaj-
lepszy czas na $piewanie i weselenie
sig, Ze najpierw trzeba pomysle¢ o
dobrach materialnych, a juz potem
przyjdzie czas na dobra duchowe.
Ale kazdy dzien udowadnia, ze byc¢
moze nie tak szybko nastapi czas
dobrobytu, natomiast dusza ludzka
ma potrzeby, ktére muszg byc
koniecznie zaspokajane.

I dobrze sig stalo, ze sg ludzie
tacy jak Olga Turczenko i Stanislaw
Szewczenko, ktérzy sprawili, ze w
Ukrainie znowu ,zadpiewaly”
romanse. Stalo si¢ to za sprawa nie-
zwyklej ksigzeczki pt. ,Galazka
Ukrainy” wydanej przez BMKOC
LUkrairiska Idea” (redaktor — Mari-
ja Owdijenko). Zawiera ona teksty
(autor — poeta, tumacz, dzienni-
karz radiowy Stanistaw Szewczen-
ko) i nuty (kompozytor — pedagog,
dzialacz spoleczny Olga Turczen-

staw Sawkiw i wielu, wielu innych.
Stanislawowi Szewczence, ktory
prowadzil caly koncert udalo si¢
sprawic, iz przerodzil si¢ on w spot-
kanie dobrych przyjaciél, na kité-
rym panowala nieskr¢powana,
ciepla atmosfera, co zawsze jest
trudne do osiagnigcia, kiedy istnie-
je podzial ,scena—widownia”. Tym
razem ten podzial istnial tylko
nominalnie. Bowiem cale sala pod-
dala si¢ calkowitemu i niepodziel-
nemu krélowaniu Melpomeny i
Logos —Slowa. Dodajmy pi¢knego,
poetyckiego slowa.

W czasie tego wieczoru bylo
wiele ,polskich” akcentéw. I nicw
tym dziwnego, bowiem Stanislaw
Szewczenko jest dobrze znanym w
Ukrainie i w Polsce tumaczem pol-
skiej poezji. Jest — jak powiedzial
Stanistaw Sawkiw — . mostem zbli-
zajacym oba nasze narody”. Za$
Mykola Eukiw stwierdzil, ze p. Sta-
nislaw ,mial odwage przetluma-
czy¢ na jezyk ukrainski wiersze
dwéch laureatéw nagrody Nobla:
Szymborskiej i Milosza”. Julia Bula-
chowska w swoim wystapieniu pod-
kreslita, ze ,dzieki Stanislawowi
Szewczence i Oldze Turczenko
jesteSmy Swiadkami odrodzenia

Bohater wieczoru St. Szewczenko i uczestniczki koncertu

ko) 23 uroezych romanséw. Wigk-
szo§¢ z nich mozna bylo uslysze¢ w
czasie koncertu, ktéry odbyl sie w
dniu 30 marca br. w stolecznym
Domu Uczonych.

Wykonawcom: akompaniator-
kom — Oldze Turczenko i Irynie
Szesterenko oraz wspanialym, cza-
rujgcym Spiewaczkom — Earysie
Nedin, Anzelice Andrijewskiej, Lud-
mile Dawymuce i Natalii Kompanec
udalo sig stworzy¢ niepowtarzalng
atmosfer¢ dawnych, arystokraty-
cznych salonéw muzycznych. A w
tym niezwyklym salonie zebralo si¢
wiele znamienitych oséb: Prezes
Ukrainskiej Fundacji Kultury, depu-
towany RNU, poeta-akademik
Borys Olijnyk, kompozytorzy Myko-
la Eukiw i Stepan Halabarda, prof.

Julia Bulachowska, ttumacz Stani-

romansu”. Jeszcze jednym .pol-
skim” akcentem wieczoru bylo
wykonanie przez utalentowany i
niezwykle wrazliwg Spiewaczke
Natali¢ Kompanec pelnej ekspre-
sji piesni do sléw Karola Wojtyly
(Papieza Jana Pawla II) pt. ,Gdzie
twoja mogila biala”.

To byl niezwykly wieczér i cie-
szy fakt, ze mimo wszystko romans
nie zagingl wsr6d wezbranego
ukrainskiego morza klopotéw
~finansowych”, cieszy takze i to, ze,
Jjak powiedzial Borys Olijnyk, .mie-
lismy okazj¢ posluchaé prawdzi-
wych pieéni, ktérych tekstami s3
prawdziwe wiersze prawdziwego
poety”.

Dorota JAWORSKA
(Zdjecie autora)
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Kronika dzia

lalnosel blalocerkiewsklego oddzialu ZPU -
Stowarzyszenia Kultury Polskiej ;
im. Z. Krasinskiego za ubiegte polrocze |

Z zycia qét_'odkéw

————

Wrzesien 2003 r.

1. Odbylo si¢ zebranie Stowarzyszenia, na kté-
re zaproszono rowniez dzieci i mlodziez, ktéra
wypoczywala latem w obozie ,Tolerancji”, tarnow-
skim OHP, jezdzila na wycieczke do Kijowa. Dzieci
z zachwytem dzielily si¢ swoimi wrazeniami z pod-
rézy, a ich rodzice z nieukrywanym zadowoleniem
opowiadali pozostalym czlonkom Stowarzyszenia,
jakie wesole, szczgdliwe i bardziej dorosle ich pocie-
chy wrécily do domu po tak udanym wypoczynku.

2. W Bibliotece im. Adama Mickiewicza w Kijo- -

wie zorganizowano i przeprowadzono wystawg prac
czlonka Stowarzyszenia Wiktora Mielnika, poswigco-
ng 210. rocznicy istnienia bialocerkiewskiego parku
LAleksandréwka”, ktéry $émialo mozna nazwaé ,Per-
Ia Bialej Cerkwi”. Na otwarciu wystawy byli obecni:
Konsul Generalny RP w Kijowie pan Sylwester Szo-
stak, prezes ZPU pan Stanistaw Kostecki, czlonkowie
Zarzadu Gléwnego ZPU iin.

3. Rozpoczely sig zajecia w polskiej szkole sobot-
nio-niedzielnej, ktdra juz 6 lat istnicje przy Stowarzy-
szeniu. Nauczycielka byla w niej pani Elzbieta Galan-
czuk, ktéra w tym celu zostata zaproszona z Polski.
Niestety, po miesigcu porzucita ona dzieci i wyjechala,
poniewaz wladze lokalne nie placily jej pensji. Od paz-
dziernika dzieci i mlodziez uczg miejscowi aktywisci.
Pazdziernik 2003 r.

1. Dzieci ze Stowarzyszenia wzigly udzial w obwo-
dowych eliminacjach festiwalu towarzystw narodo-

wosciowo-kulturalnych Bialej Cerkwi ,My twoje dzie-
ci, Ukraino”. (Foto 1)

2. Czlonkowie Zarzadu zlozyli zyczenia Jubi-
latom z miejskiego Towarzystwa Niemcow, daru-
Jjac im zartobliwg scenke w jezyku polskim, ktéra
zostala przyjeta z zachwytem.

Listopad 2003 r.

1. Przeprowadzono zaj¢cia dla dzieci ze szkoly
miejskiej, majgce na celu popularyzacje polskicj piesni
ludowej.

2. Poczgytek zajec kélka teatralnego w polskiej
szkole sobotnio-niedzielnej.

3. Seminarium dla dzieci z polskiej szkoly sobotnio-
niedzielnej poswigcony Dniu Niepodleglosci Polski.

Grudzien 2003 r.

1. Swigteczne spotkanie w polskiej szkole sobot-
nio-niedzielnej z okazji Dnia sw. Mikolaja, polaczone
zwreczeniem podarunkéw uczniom tej szkoly.

2. Spotkanie oplatkowe dla dzieci i doroslych.

3. Uczestnictwo w Spotkaniach Bozonarodze-
niowych zorganizowanych przez obwodowe cen-
trum ,€anicts i 3narona” dla wszystkich towa-
rzystw narodowosciowych miasta i rejonu bialocer-
kiewskiego. W Swigcie wzicla udzial 36-osobowa gru-
padzieci ze Stowarzyszenia im. Z. Krasir'lskicgo. kto-
ra przedstawila spektakl pt. .Idg z gwiazdg kolgdni-
cy”. (Foto 2)

4. Za aktywny udzial i popularyzacj¢ tradycji naro-

dowych, odrodzenie pamigci historycznej i przywréce-
nie zapomnianego kulturowego dorobku narodowi
ukraifiskiemu pani Helena Chomenko zostala nagro-
dzona premig i dyplomem przez deputowanego naro-
dowego Ukrainy D. Rudkowskiego. (Foto 3)

J
t. Foto 3

Styczen 2004 r.

1. Na zaproszenie Stowarzyszenia Bialg Cerkiew
odwiedzil pan Konsul Stanistaw Gérezynski. Dzieci z pol-
skiej szkoly sobotnio-niedzielnej cieplo przywitaly pana
Konsula i z radoscig zademonstrowaly mu wszystko, cze-
go nauczylysi¢ w ciagu roku szkolnego. W spotkaniu wzigli
udzial aktywiscie Stowarzyszenia, nauczyciele polskiej szko-
ly, przedstawiciele wladz miasta. Po spotkaniu pan Kon-
sul Stanistaw Gorczynski wreczyt dzieciom prezentyiudzie-
lit im wielu serdecznych, iscie ojcowskich rad. (Foto 4)

Luty 2004 r.

1. Organizacja i uczestnictwo w Swigtecznym wieczo-
rze po$wigconym Dniu $sw. Walentego zorganizowanym
wspolnie z narodowosciowymi towarzystwami miasta.

2. Przygotowanie i uczestnictwo w Ogdélnoukrainskie)
Olimpiadzie Jezyka Polskiego i Literatury w Kijowie.

Marzec 2004 r.

1. Przygotowanie i uczestnictwo dzieci z polskiej
szkoly sobotnio-niedzielnejw ,Poloniadzie 2004".

2. Spo[kanit: z grupg polskich studentoéw, organiza-
cja wycieczek po miescie i wspéine wyjscie do teatru na
spektakl zydowskiego teatru, poswigcony tworczosci Sze-
lom Alejhema.

3. Spotkanie z weteranami Wielkiej Wojny Ojczyz-
nianej 1941 — 1945 oraz weteranami Wojska Polskiego.
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‘_ Mi nai Polak_ami |,

\\’/T starodawnym, malowni-

czym miescie Pryluki
znacznie péiniej niz w innych mia-
stach Ukrainy zaczal dziata¢ Kul-
turalno-Oswiatowy Zwigzek Pola-
kéw. Siédmego maja br. bedziemy
obchodzié¢ drugy rocznice jego
istnienia. O wielostronnej dzialal-
noéci tego nowo stworzonego
oérodka kultury chciatabym opo-
wiedziec.

Na czele Zwigzku Polakéw w
Prytukach stangla Nela Batiszcze-
wa — czarujaca, intgligentna, dyna-
miczna kobieta, matka dwojga dzie-
ci, zona wojskowego. Z pochodze-
nia - Polka czystej krwi. Z wyksztal-
cenia — inzynier. Urodzila sie w
Grodku Podolskim w rodzinie kato-
lickiej, w ktérej bardzo wysoko
ceniono polskg tradycje. W Prylu-
kach znalazla si¢ w zwigzku z miej-
scem stuzby meza.

kazdego jej obywatela, wladze w
wyjatkowo przychylny sposéb
odniosly si¢ do potrzeb Zwigzku w
poczatkowej fazie jego formowa-
nia: wydzielily dla tymczasowego
biura cz¢s¢ pomieszczenn Central-
nej Biblioteki im. Zabaszty (CBZ),
wprowadzily w trzech miejscowych
szkolach (Nr 5, Nr 6, Nr 14) nauke
jezyka polskiego na fakultatywnych
zasadach, pomogly otworzy¢ w
miescie kosciol katolicki (w nim
rok temu, po raz pierwszy w tych
krajach udzielono sakramentu
malzenstwa; obywatel RP p. Marek
pojal €a zong Ukrainke, p. Olesi¢).

Obecnie kazdego miesigca

" czlonkowie Zwigzku zbieraja sie w

CBZ nie tylko po to, by porozma-
wiac ze soba, ale takze i po to, by
uczyc si¢ jezyka polskiego na kur-
sach prowadzonych przez p. Ewg
Zieliniskg — filologa z Lublina,

PIERWSZE KROKI

i pierwsze podsumowania

Jak slusznie uwazajg czlonkowie
Zwiazku, jej pojawienie si¢ w tym
micscie bylo nieprzypadkowe.
Nostalgia za Krajem oraz chec
zachowania swojej przynaleznosci
narodowej zmusily panig Nelg do
poszukiwania spokrewnionych z
nig dusz. Uczynila to przy pomocy
§rodkéw masowego przekazu.
Wydawac si¢ to moze dziwne, ale
jej stowa natychmiast ustyszano i
one jak dobre ziarna padly na
dawno juz przygotowany grunt.
Znalazlo si¢ wielu Polakéw—wycho-
dicéw z Zachodniej Ukrainy.
Jeszcze za czaséw wladzy radziec-
kiej przyjechali tu do pracy w
duzych przedsigbiorstwach zajmu-
jacych si¢ wydobyciem ropy nafto-
wej i gazu, w fabryce tytoniu, fabry-
ce ,Poimasz” i ,Bilkozyn”. Z cza-
sem tutaj osiedli.

JIrudno opowiedzieé o ich
uczuciach podczas tego pierwsze-
go zebrania zalozycielskiego — opo-
wiada pani Nela. — Rozczuleni fak-
tem, ze moga byc sami soba (za cza-
séw ZSRR przyznawanie si¢ do
polskiego pochodzenie bylo spra-
wg niebezpieczng) ludzie plakali
i cieszyli sig, Ze mimo tak wielkiej
odleglosci dzielacej ich od Ojczyz-
ny moga swobodnie zaspokajac
potrzeby duchowe wlasnej mniej-
szo§ci narodowej, co gwarantu-
je im Konstytucja Ukrainy. Po-
tem do grupy przylaczyly si¢ dzie-
ci z mieszanych malzenstw, kté-
re na poziomie pamigci genety-
cznej czuly si¢ Polakami”.

Pelne patosu wystgpienia i pel-
ne emocji zapewnienia stopniowo
zastgpione zostaly zmudng, pelng
podwigcenia codzienng praca nad
odrodzeniem jezyka polskiego,
zapomnianych wydarzen, ludzi,
ludowych obrzeddow, zwyczajow i
dziel ludzkiego ducha.

A technologowi-chemikowi,
pani Batiszczewej, potrzebny byl nie
byle jaki talent, by stworzy¢ od zera
racjonalny system oswiatowo-
wychowawczy.

Szczgscie polegalo tylko na tym,
ze wladze miasta, w osobie prze-
wodniczgcego Rady Miejskiej
pana Mykoly Babija, nie przygla-
daly si¢ temu wszystkiemu obo-
jetnie. Rozumiejac, ze wielkosé
Ukrainy i jej odrodzenie ma swéj

poczatek w odradzaniu duszy

zanurzyc sig w wir wydarzen w Pol-
sce lub uczestniczy¢ w wieczorach
literackich, zorganizowanych
przez aktywistow.

Wieczér przyjaini polsko-
ukrainskiej z okazji 85. rocznicy nie-
podleglosci Polski, wicczory poswig-
cone pamigci Bolestawa Prusa, Fry-
deryka Chopina, Mikolaja Koper-
nika i Janusza Korczaka (ten ostat-
ni zorganizowano razem ze wspol-
noty zydowska); spotkania z poe-
ta i dumaczem Stanistawem Szew-
czenka, uroczystosci bozonarodze-
niowe, wieczor-koncert Polska dzi-
siaj” — oto daleko niepelna lista
$wigt o zabarwieniu narodowym,
ktére niosg w sobie (o czym mia-
lam okazj¢ osobiscie si¢ przeko-
nac) ogromng duchowg i estety-
czng energie, i w ten sposob wzbo-
gacajg réwniez kulture ukrainska.

Kluczowe znaczenie ma fakt,
ze gléwng role w tych wydarze-
niach kulturalnych odgrywa milo-
dziez — uczniowie i studenci, kté-
rych zdolnosci muzyczne szlifowa-
ne sa w studium wokalnym pod
kicrownictwem Nadiji Ratynskiej.

..'[t:dn:\k — zwierza si¢ pani
Nela — nasz dwuletni szlak nie byl
uslany rézami. Dzialamy w real-
nych warunkach, a one sa, nieste-
ty, poki co niesprzyjajace. Mamy
problemy z finansowaniem, urzy-
dzeniami technicznymi, brakiem
pomieszczenia... Rzecz jasna
trudnosci beda, ale uczymy sig je
w por¢ przezwycigzac”.

Kto wie, czy Zwigzek utrzymal-
by si¢ ,na powierzchni”, jesliby nie
okazana w porg pomoc (zaréwno
duchowa, jak i materialna) ze stro-
ny bylego p.o. Konsula Generalne-
go RP w Kijowie p. Krzysztofa Swi-
derek, obecnego Konsula General-
nego RP Pana Ministra Sylwestra
Szostaka i Konsula ds. Polonijnych
p. Stanistawa Goérczyniskiego.

wPierwsze kroki zostaly zrobio-
ne — podsumowuje nasza bohater-
ka — nast¢pne zaleze¢ beda od soli-
darnosci polskiej spolecznosci.
Chcialabym w Roku Polski na Ukrai-
nie zyczy¢ jednego: zeby wszyscy
Polacy byli odpowiedzialni za sie-
bie nawzajem i byli jedng caloscia.
Wiasnie to bedzie gwarancjg wspol-
nych zwycigstw”.

Klara ALEKSJEJEWA

pedagog
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w3yberiada polska” — jedno z
najnowszych dziet Zbigniewa Domi-
no, ktéry niedawno zawital do
Kijowa - to utwér ambitny, zrodzo-
ny z autentycznego trudu pisarskie-
go i wiernej pamigci o wlasnych
doswiadczeniach zyciowych auto-
ra. Ksigzke te gorgco polecamy Czy-
telnikom, chociazby dlatego, iz jest
ona nieocenionym Zrodlem wiedzy
o tym dalekim juz, lecz wcigz draz-

]

nigcym zmysly, dramatycznym
rozdziale “polskich losow”.
»Zbigniewa Domino nazywaja
~najwigkszym Ukraincem” we
wspolczesnej literaturze polskiej.
Znajac go jako pisarza (z utwo-
row) i jako czlowicka (od 1980 r.
lgczy nas osobista przyjain), moge
tylko potwierdzié, ze istotnie
ukrainska historia i rzeczywistosc
zawsze znajdywaly odbicie w jego
dzialalnosci (w latach 60. pan Zbi-
gniew byl radcg ds. kulturalnych
Ambasady PRL w Moskwie),
odzwierciedlajac si¢ w kazdym
prawie jego utworze” — tak pisze
Jewhen Lukjanenko w slowie
wstepnym do historycznej epopei
»Syberiada polska”, jednego z
najnowszych dziel tego pisarza.
Proza Zbigniewa Domino thu-
maczona byla na bialoruski, r()sl\j-
ski, bulgarski, stowacki, gruzinski,
kazachski i fakt ten jest chyba naj-
lepszym Swiadectwem poczytno-
$ci jego utwordw - zrozumialych

Zbigniewa Domino nazywaja ,najwiekszym Ukrainicem” we

Wczoraj i dzis
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Skazani na SYBERIE

dla czytelnikéw na réznych sze-
rokosciach geograficznych.

Redakcja ,,Dziennika Kijowskie-
go” byla jednym z inicjatoréw
wyréznienia dorobku pisarza po-
przez przyznanie mu przez
Ukrainskg Fundacje Kultury Mig-
dzynarodowej Nagrody im. Wolo-
dymyra Winniczenki.

I oto 16 marca 2003 r. w siedzi-
bie Ukrainskiej Fundacji Kultury
odbylo si¢ spotkanie twoércy z prze-
zacnym gronem ludzi, $wiatopo-
glad ktdrych bliski jest jego prze-
konaniom. Rozmowa dotyczyla
wprawdzie calego szlaku twércze-
go autora, aczkolwiek jej motywem
przewodnim stala si¢ prezentacja
Swiezo wydanej ukrainskiej wersji
~Syberiady polskiej”.

Jak zaznaczyl Stanistaw Gor-
czynski Konsul RP w Kijowie ds.
Polonijnych, prezentacja ta stala
si¢ wydarzeniem szczeg6lnym, sta-
nowigc swoiste preludium do cyk-
lu imprez przewidzianych w
ramach Roku Polski na Ukrainie,
A imprezy te, nawiasem mowigc
(jak poinformowal zebranych
wiceminister Kultury i Sztuk
Ukrainy Oleksandr Muzyczenko)
odbywad si¢ beda nie tylko w sto-
licy, lecz i w calym rzedzie innych
miast 1 miasteczek Ukrainy. Z Pol-
ski przyjada znakomici artySci.

Zaproszone s3 zespoly artystyczne
wielkiego i malego formatu - od
orkiestr symfonicznych do uli-
cznych kapeli ludowych.
Potrzebg w takim bezposrednim
komunikowaniu sie Ukrairficow i
Polakéw uwyraznil prowadzgcy wie-
czor Prezydent Ukrainskiej Funda-
¢ji Kultury Borys lljicz Olijnyk, ktory

wspolczesnej literaturze polskiej

swdj obszerny wstep, pelny cieka-
wych przykladéw braterstwa z lat
dalekich i bliskich, zakoniczyl lakoni-
cznym apelem: ,Jlasaiite npyxuTy,
uiob Tpeti He MoOTHpATH PyKH”.
Stowa podzigkowania za (jak
kilkakrotnie podkreélil) ,tak prze-
pigkna ksigzke” wyrazil autorowi

lumacz ukrainskiego wydania

wSyberiady polskiej” Stanistaw Saw-
kiw. ,Niedawno - powiedzial -
bylem na delegacji Warszawie i pre-
zentujac tam t¢ ksigzke sam dos-
wiadczylem jak z duzym uznaniem
spotkala si¢ ona nie tylko wiréd
Polakéw, lecz i zamieszkalych tam
Ukraincéw”. Jego zdaniem ksigzka
ta, zaréwno w Polsce jak i na Ukrai-
nie moze by¢ swoistym podreczni-
kiem, gdyz poucza nasze miode
pokolenie jak zy¢, jak postgpowad
dalej, aby juz nigdy nie dopuscic
do tych okrucienstw, ktére kiedys
dzialy si¢ na naszej ziemi.

Znany poeta, dziennikarz
radiowy Stanislaw Szewczenko w

swoim wystgpieniu na prezenta-
¢ji zaznaczyl, ze autorowi dosko-
nale i ewidentnie udalo si¢ poka-
za¢ losy polskich i wspélnych pol-
sko-ukrainskich rodzin zestan-
cow. ,Wzruszasz si¢ - przyznal -
kiedy czytasz, ze takim lyczonym
rodzinom latwiej bylo pogodzié
si¢ na zsytke anizeli rozdzieli¢ wig-
zy rodzinne”. Méwca podkreslil
tez wysoki profesjonalizm drama-
turgii utworu, wieloplaszczyzno-
wos¢ przedstawionych charakte-
réw, wysokie mistrzostwo tluma-
cza i redaktoréw wydania.

Jakiw Pohrebniak — czlowiek,
ktéremu dane bylo przez wiele dzie-
sigcioleci wnika¢ i bezposrednio
uczestniczy¢ w relacjach ukrainisko-
polskich z szacunkiem odnotowal,
iz Polacy wywiezieni na Syberig nie
zatracali swojej godnosci narodo-
wej. ,Zresztg — dodal - nie tylko Pola-
cy, gdyz byli tam tez Ukraincy, Bialo-
rusini, Udmurdzi, Zydzi, Gzeczericy
i wszyscy oni zyli w przyjaznej, soli-
darnej atmosferze”.

Milym akcentem artystycznym
wieczoru stal si¢ wystgp wokalny
Wiktorii Radik — prezesa KNKSP
wZgoda”. W imieniu spolecznosci

polskicj Kijowa podzigkowala ona
autorowi za dziela dokonane, zlo-
zyka zyczenia kolejnych zwycigstw na
niwie literatury i zaspiewala jedng z
piosenek ludowych wspominanych
w ksigzce, ktérej pierwowzor odna-
lazla az gdzies pod Zytomierzem.

Jubilat - Zbigniew Domino,
wzruszony, podzigkowal za gratu-
lacje i slowa uznania i przedstawil
geneze tej ksigzki. Zaznaczyl, ze
poczuwal si¢ do obowigzku jej napi-
sania, chociazby w imi¢' pamigci o
swojej matce. Pisal jg przez 5 lat, a
potem przez 5 lat szukal wydawcy.

~W nasze czasy — zauwazyl -
wydawac ksiazki to nielatwa spra-
wa. Dzis kazdy liczy pienigdze. Cie-
szy mnie, ze tak mozolnie poszuki-
wany wydawca w ostatecznosci
zarobil na ksigzce o wiele wigeej niz
przewidywal. Naklad 15 tysigcy to
dla Polski niemalo. Poza tym zde-
cydowano si¢ juz na jej dodruk”.

Dlaczego znalazla czytelnika?
Zapewne dlatego, ze wiele mowi si¢
w niej o autentycznych, glgboko
wzruszajacych cierpieniach pro-
stych, niewinnych ludzi. To zreszty
ujgte jest w motcie do tego utworu:
Wszystko, o czym w tej ksigzce opo-
wiemy, wydarzylo si¢ naprawdg lub
wydarzyé sig moglo.

Stanistaw PANTELUK
(Zdjecia autora)

Podzigkowania autorowi, pod gorace brawa, w tym i Lubowji
Golowko (dyrektora Glownej Specjalistycznej Redakcji Literatu-
ry w Jezykach Mniejszosci Narodowych Ukrainy) sklada

znany dzialacz polonijny Stanislaw Sawkiw - ttumacz dziela,
dzieki ktoremu ,Syberiade polska” pozna czytelnik ukrainski

W Dniepropietrowsku

T ak juz jest, ze zwracajqc si¢
do dawnych lat kultury
polskiej przede wszystkim wspomi-
namy wybitne imiona, stanowig-
ce dume narodu polskiego — wiel-
kiego uczonego Mikolaja .Koper-
nika, genialnych poetéw Adama
Mickiewicza i Juliusza Stowackiego,
najwybitniejszego kompozytora i
pianist¢ Fryderyka Chopina.

14 marca br. w Domu Polskim

Ku czci wybitnych postaci
kultury stowianskiej

Dniepropietrowska odbyla si¢ wielka
impreza. Polacy uroczyscie odznacza-
li 206-lecie urodzin Adama Mickie-
wicza,194. rocznice urodzin Fryde-
ryka Chopina, oraz 19(0Hecie urodzin
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Polacy Dniepropietrowska na zebraniu organizacji

crlowieka, ktory byl réwnej wielkosci -
gwiazda, tylko, ze na firmamencie
Ukrainy - Tarasa Szewczenki.

W uroczystej imprezie wzieli
udzial czlonkowie Zwigzku i zap-
roszeni arty$ci miejskiego teatru
im. T. Szewczenki. Koncert rozpo-
czela kompozycja literacko-muzy-
czna poswigcona pamigci Szew-
czenki, w ciekawe] interpretacji
Haliny Samary, p(ld ;lkompania—
ment Haliny Uszakowej.

Nast¢pnie stuchaczom przed-
stawiono szereg pozycji koncer-
tu, zlozonych z recytacji i muzyki
fortepianowej.

Oto najciekawsze z wielu cieka-
wych, Pan Jézef Jakubczyk emocjo-
nalnie przeczytal utwér Kraszew-
skiego ,Dziad i baba” za§ Wiera
Hmyrko z mlodziericzym zapatem
»Switezianke” Mickiewicza a potem
Halina Uszakowa z natchnieniem

zagrala Etiude¢ Chopina. Przyjem-
ne wrazenie sprawila gra malerikiej
Diany Karmazino. Wykonanie
“Elegii” i ,Poloneza” §wiadczy o
postgpie w opanowaniu poezji
zawartej w muzyce Chopina.

Kazdego z wystgpujgcych na-
gradzano diugimi oklaskami a po
wystuchaniu cudownej poezji i
muzyki, wszyscy czuli si¢ tak jak gdy-
by zaczerpneli ogromny tyk Swieze-
go powietrza i otrzymali dobrg por-
cje energii duchowne;j,

Wiodzimierz RULKOWSKI

(Zachowano styl autora)

Wiceprezes Oddzialu ZPU w Dniepropietrowsku i uczestnicy
wieczoru poezji romantycznej: Halina Samara i Halina Uszakowa
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Nowy zwierzchnik
KoSciota w Polsce

Arcybiskup J6zef Michalik zostal nowym przewodniczacym Konferencji Epi-
skopatu Polski. Zast¢pcy bedzie arcybiskup Stanistaw Gadecki.

- Prymas Polski nie bedzie juz przewodniczacym, bo - zgodnie z nowym statutem
Konferencji Episkopatu Polski, zatwierdzonym przez Stolice Apostolska - funkcje
t¢ mozna sprawowaé przez dwie pigcioletnie kadencje, a kardynal J6zef Glemp
wlaénie konczy statutowe dziesigciolecie.

Lonferencja

- Od tego roku funkcje prymasa i przewodniczgcego Episkopatu musza zostaé
rozdzielone. Komentatorzy s3 zgodni, ze przewodniczacy Episkopatu, choé¢ nie ma

faktycznej wladzy, bedzie stanowil symboliczng “wi

? polskiego Koéciola.

Pokieruje Episkopatem w szczegélnym okresie integracji Polski z Unig Europejska.

bp Michalik urodzit si¢ 2 kwietnia

1941 roku w Zambrowie (woj. pod-
laskie). W latach 1958-1964 odbyl studia w
Wyzszym Seminarium Duchownym w Eom-
zy. Swigcenia kaplanskie otrzymal 23 maja
1964 roku z ragk biskupa Czeslawa Falkow-
skiego. Po roku pracy w charakterze wika-
riusza w Jelonkach kolo Ostrowii Mazowiec-
kiej skierowany zostal na studia teologii dog-
matycznej na Akademii Teologii Katolickiej
w Warszawie. Po ich ukonczeniu dalsze stu-
dia kontynuowal na Uniwersytecie Angeli-
cum w Rzymie, gdzie w 1972 roku uzyskal
stopien doktora teologii. Po powrocie do kra-
ju w 1973 roku podjat prace w Kurii Bisku-
piej w Eomzy jako wicekanclerz. Rownoczes-
nie zostal mianowany profesorem teologii
dogmatycznej i homiletyki w seminarium
duchownym oraz redaktorem miesigcznika
diecezjalnego. W 1978 roku powrécil do Rzy-
mu, by podjac prace w Papieskiej Radzie ds.
Swieckich. W czerwcu tego roku zostal mia-
nowany rektorem Papieskiego Kolegium
Polskiego w Rzymie. W pazdzierniku 1985
roku zostal szefem Biura ds. Mlodziezy przy
Papieskiej Radzie ds. Swieckich, Bral akty-
wny udzial w przygotowaniu I Swiatowego

Dnia Mlodziezy w Rzy-
mie w 1985 roku. 1 paz-
| dziernika 1986 roku mia-
nowany zostal bisku-
pem gorzowskim. Sakrg
biskupig otrzymal 16
pazdziernika 1986 roku
z rak Papieza Jana Paw-
a IT w bazylice $w. Pio-
tra w .RZ}-T'HiL'. Jan Pawel
II mianowal bpa Micha-
lika czlonkiem grupy
roboczej przy Sckreta-
riacie Synodu Biskupow
dla p:'zygol{;h’ania
Synodu Europejskiego,
w ktérym rowniez ucze-
stniczytw 1991 roku. Od
1990 roku abp Michalik
_jest konsultorem Pa-
pieskiej Rady ds. Swieckich oraz czlonkiem
Kongregacji Biskupéw. W 1994 roku zostal
wybrany na przewodniczacego Komisji ds.
Laikatu w Radzie Konferencji Episkopatow
Europy (CCEE).

Realizujac postanowienia papieskiej bul-
li “Totus Tuus Poloniae populus™ z 1992
roku, przeprowadzil reorganizacje diecez-
ji i przeniosl jej siedzibe do Zielonej Gory.
W kwietniu 1993 roku zostal mianowany
przez Jana Pawla II arcybiskupem metro-
polita przemyskim obrzadku lacinskiego.
Uroczysty ingres do katedry przemyskiej
odbyl si¢ w maju 1993 roku.

W Konferencji Episkopatu Polski abp
Michalik przez 10 lat pelnil funkgje: przewo-
dniczacego Komisji Episkopatu ds. Duszpa-
sterstwa Akademickiego, wiceprzewodniczg-
cego Komisji Episkopatu ds. Duszpasterstwa
Ogolnego oraz wiceprzewodniczgcego Komi-
sji ds. Duszpasterstwa Swieckich. Jest przewo-
dniczacym Rady ds. Polonii 1 Polakow za Gra-
nica. Wezesniej kierowal Zespotami Kanfe-
rencji Episkopatu Polski ds. Akcji Katolickiej
i ds. Konstytucji Rzeczypospolitej. Od 1999
roku pelnil funkcje wiceprzewodniczacego
Konferencji Episkopatu Polski.

PAP

pauionanvnozo npupodoxopucmysannn i exonoziunoi Geanexu:

Ekologia, cztowiek, spoteczenstwo
Exkonorig, nwoguHa, cycninbCTBO

Narodowy Techniczny Uniwersytet Ukrainy ,Politechnika
Kijowska” przy wspolpracy z Kijowskim Oddziatem
Stowarzyszenia Uczonych Polskich Ukrainy zwraca

sie do wszystkich zainteresowanych:

Hlanoeni xonezu!

3anpomyemo Bac B3aTH yyacts y podoti VII Misknapo/iHoi HayKOBO-IIPAKTHYHOT
koHdepenuii cryaenris, acnipanrtis tTa moaoaux pyenux “Exonoria. Jlwauna.
Cycninbero”, mo npoxoaurume 13-15 tpasusa 2004 poxky 8 HTYY “KIII".

Temamuxa xonugpepenyii. Cexuin 1. 3azanvna exonozia:

® OXOpPOHA POCJIHHHOTO i TBAPMHHOTO CBITY;

® eKO0JIOriA NONyJsAILii;

* exoJjoris GioleHosis;

e ypbaekoJoris;

® MejJHYHA €KOJIOTiN TAa OXOPOHA 3/10POB’S HACE/ICHHS.

Cexuyin 2. Texnoexonozis:

® TeXHOJOorii Ta NpPoLecH OYHCTKH IPHPOJHHX TA CTIYHMX BOJ Bij 3a0bpyaHens
AHTPONOTrEHHOTO Xapakrepy;

® TeXHOJOril Ta NMPOleCcH 3HEHIKO/KeHHN Ta30BHX BHKMIB;

® TEXHOJIOrl Ta NpolecH pexynepauii NPoOMHCJIOBHX BHKHLIB;

® eKOoJIOriHO 4YHCTi TexHouoril Ta ob1aJHaHHS;

® eKOJIOTiYHHI MOHITOPMHT;

® MaTeMaTH4YHEe MOJEJIOBaHHA Ta npornodysauus y cdepi oxopoun
HABKOJHUIHbLOTO NPHPOJAHOIO CEPEeJOBHILA Ta PALiOHANBHOIO BHKOPHCTAHHA
NPHPOJHHX pecypcis.

Cexyia 3. Ynpaeaincvki, coyiaavHo-exonHoMiyni ma npasoei acnexmu

® npofaemMH eK0J0ri4HOT OCBITH Ta BUXOBAHHSA;

® eKOJOTiYHEe 3aKOHOJAABCTBO;

® eKO0JIOriYHA eKCIepPTH3a Ta ay/IHT;

® jlep:KaBHe ynpasJiHHA y cdepi OXOPOHM HABKOJIMIIHLOTO CEPEJ0BHIIA Ta
HAUIOHAJBHOIO BHKOPHCTAHHS NPHPOJHUX PECYPCiB;

® exoJsioriyHa Oe3aneka AK BadJMBa JaHKa HauioHaibHOI Oe3nexu jepxanu;

® EKOHOMIKA NPHPOJOKOPHCTYBAHHA.

Po6oui moeu xougepenyii: ykpaincoxa, aneniiicbka ma pociucvxa. Ilepepara
HajlaeTbes poboTaM NpUKIaaHoro xapakrepy. Binbip pobir s yuacri y kondepenuii
BiAGYBATHMETHCSH HA KOHKYPCHHX 3acajax. 3a marepianamu kondepenuii Oyae Buaano
abipky Tea ponosijeii yuacuukis. Kpaui poboru 6yayTs Biganayesi quiuioMamu ta
nam’SATHHMH 1OJaPYHKAMM.

Teau gonopijel Ta 3asBKH HA yyacTb y Koudepeuilil npuiiMalOTbeca M0MWTON0,
eNIeKTPOHHOI 1owTow, dakcoMm, a Takoxk OesnocepesHbo B OPrroMiTeTi.

Ocmanniit mepmin nputiomy mes donosioeit, 3a160K Ha y1acnv ma duckem 15 Keinma.

Opeanizayitinuii 6Hecox 3a ywacms Yy Kondepenuii.

Kondepeniis npoxoauTh Ha 3acajax 4acTKOBOro camogiHaHCyBAHHSA 32 PAXYHOK
OpraHizaiiiHuX BHECKIB YYaCHHKIB.

Pozmip opzsnecky:

® A cTy/ieHTis, acnipanTis Ta cniBpoditaukis HTYY “KIII” -10 rpusens.
® I8 YKpaiHChbKHX yuacHHKiB Kondepenuii - 50 rpusens.

e jus yuackukiB 3 kpain CHJI ta Banrii - 10 gonapie CILA.

® /ISl YHaCHHMKIB 3 Kpaiu aanekoro 3apyGixoxs - 50 ponapis CIHIA.

Yuacnuxu xondepenyii 3 Yxpainu camocmiiino cnaa4yroms npoywcusanna ma
xapuyeanna nid wac nepebysanna y m. Kuesi,

Anpeca opreomitery xoudepenuii:
Haugionansumii texniunmii ynisepeurer Yxpaiuuw “KIII" npocnexr Ilepemoru, 37,
kopn. MNe 1, kim. 171-a, Ten./darc: (044) 241-9700,
eaexTponna nomra: benatov@naverex.kiev.ua seb-cropinka: www.ntsa-kpi.boom.ru
Ajzpeca i 1n0jaHHs Te3 JONOBiAeH Ta OpreHeckis 3a yuacth y kondepenuii:
Benarosy /L.E., n/c Ne 62, m. Knin-116, 04116
Bankiscbki pexBisuTH JUis nepepaxyBaHHs OpPrBHeCKiB 3a yuacTs Y Koudepemuii
Oaepxysay: HTYY “KIII”, 6ank: YK m. Knesa, M®O: 820019, 3KIIO: 02070921.
p/p 35229010000199. ¥ rpadi npusHayenns niarexy HeoOXiiHo Bkasatu:
HTYY “KII", KIIKB 2201430, 6.u. 500 “Opresecok 3a yuacte y kouepenuii
“Exonoria. Jlwoguna, Cycninserso”

Impreza

obry tradycja w ostatnich
latach staly si¢ spotkania
ludzi, ktérzy tworza ziomkostwa.
Bowiem wszystkich nas laczy nie tyl-
ko Ojczyzna, nie tylko wspdlny

To my, Twoje dzieci, UKRAINO!

jezyk, narodowosé, ale réwniez
miejsca, z ktérych pochodzimy,
gdzie przyszliSmy na Swiat i zrobi-
lisSmy swoje pierwsze kroki. Takie
stowarzyszenia krajanow (ziomko-
stwa) pomagajg w pracy, zyciu
codziennym, stwarzajgq okazje¢, by
spotkac¢ si¢ razem i wyslawiac
swojg ,Malg Ojczyzne”.

26 marca 2004 roku wstotecznym
Domu Nauczyciela miata miejsce
prezentacja Iwano-Frankowskiego
Ziomkostwa. Organizatorem tego
spotkania byl Urzad ds. Migracji i
Mniejszosci Narodowych Panstwo-
wej Administracji dla m. Kijowa. Na
sali obecni byli reprezentanci mniej-
szo$ci narodowych Ukrainy.

Iwano-Frankowskie Ziomko-
stwo istnieje juz siedem lat i liczy
1120 czionkow.

Podkarpacie to kraj gdzie w
atmosferze wzajemnej zyczliwosci
mieszkaja ludzie nalezacy do réz-
nych narodowoéci, w tym takze
Polacy. To dobrosasiedztwo posia-
da wielowiekowe korzenie i wielo-
wickowg tradycje, ktora przekazy-
wana jest z pokolenia na pokole-
nie, od ojca do syna. Przykltadem
mogg tu by¢ mieszane ukrainsko-
polskie rodziny.

Wielu znanych i stawnych ludzi
podarowata $wiatu Ziemia Iwano-
Frankowska. Byli wsréd nich pisa-
rze, poeci, uczeni, muzycy, arty-
§ci, pedagodzy, biznesmeni. Wszys-
¢y oni szczycg si¢ rodzinnym Pod-
karpaciem i slawig je swoim talen-
tem 1 praca.

Wiele interesujacych i poucza-

Jjacych wiadomoéci na temat naro-

dowych tradycji i osobliwosci tego

czarujacego swoim pigknem kraju
dowiedzieli si¢ uczestnicy spotkania.
Szczegolne wrazenie sprawila wysta-
wa ukrainskich pisunck, puchndr_q-
ca z Muzeum Pisanek w Kolomyi.
Wielka rados¢ podarowal wszystkim

§]Jic“' zespt)hl muzyki ludowej , Kar-
put.‘kif: wizerunki”, ktérego sztuka
wykonawcza odznacza si¢ mistrzo-
stwem i profesjonalizmem.

Tego typu spotkania sg jak naj-
bardziej na czasie i maja one nie-

zwyklc wazng rol¢ do spelnienia,
bowiem dokadkolwiek rzucilby nas
los, zawsze pamigtac nalezy o kraju
swoich przodkéw!

Anzelika PEAKSINA

(Zdjecie autora)
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Sandurski Szczepan

KALENDARI UM

1.04.1923 - W Warszawie urodzit si¢ Bohdan Czeszko, pisarz
i publicysta, autor powiesci o tematyce okupacyjnej (m.in. ,Poko-
lenie”, filmowane przez A. Wajde).

1.04.1809 - We wsi Wielkie Soroczyncy (Poltawszczyzna)
urodzil si¢ Mikolaj Gogol, pisarz, dramaturg, wybitny satyryk.

3.04.1849 - W Paryzu zmarl Juliusz Stowacki, poeta idrama-
turg romantyczny, autor m.in. dramatéw ,Balladyna”, ,Lilia Wene-
da”, "Kordian” oraz poematu ,Beniowski”.

4.04.966 — Mieszko I (ksiaze¢ z dynastii Piastéw) i jego dwér
przyjeli chrzest.

8.04.1858 — We Lwowie urodzil si¢ Jan Styka, malarz wsp6l-
twérca panoram: ,Bitwa pod Raclawicami”, ,Golgota”. Malowal
w Paryzu, Rzymie i USA. .

6.04.1901 - We Lwowie urodzil si¢ Marian Hemar - poeta,
satyryk, komediopisarz, kierownik artystyczny kabaretéw, m.in.
»Qui pro Quo”.

13.04.1898 - W Baranowiczach urodzila si¢ Maja
(Maria) Berezowska, rysowniczka, karykaturzystka znanych cza-
sopism, Zyskala slawe jako ilustratorka arcydziet literatury $wia-
towej i polskiej. Finezyjnie podejmowala tematyke obyczajows i
erotyczng.

G Oz L N-ACE ¥=vs

K rus z o n- lekki, orzezwiajacy napdj z rozcieficzonego soku
owocow cytrusowych z dodatkiem bialego wina, podawany z
lodem. Cruchon (fr.) - dzbanek.

Raut - wieksze, uroczyste przyjecie wieczorowe bez taficow.
Rout (ang.) - um, motloch, awantura publiczna.

Kotylion- ozdoba (maskotka, bukiecik, wstazka, ,order”)
przypinana taficzacym lub zabawa figurowa, przy ktérej tancerze
nosza ozdobne odznaki, inne dla kazdej pary. Dawniej popularna
byla gra w kotyliony, polegajaca na dobieraniu partneréw na
balu. Cotillen (fr.) - spédnica.

:
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: Na Prima Aprilis :
| Usmiiech mowq jest duszy. |
| Gdy stowa nie pomogg, |
| Usmiech serce poruszy. |

L-_-_——___J
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Drze si¢ Zona na me¢za:

- Jak przychodzisz do |
domu to nogi wytrzyj!!!

- Moge nie przychodzié.

.l
i

* % *

- Znowu przychodzisz do
domu o trzeciej nad ranem -
WIZeSZCzZy Zona na meza.

- Bo ja prowadze¢ regular-
| my tryb zycia! - odpowiada

‘ maz.

- Najbardziej dzieci tes- |
knig za Gomulks... '

- Dlaczego? '

- Mé6wia, ze byl to najlep- |
szy dziadek na $wiecie. Nie |
namawial do paciorka, nie
zmuszal do jedzenia i opo-
wiadal takie pigkne bajki.

-

. 2
Odswiez cere

Leczniczo i odéwiezajaco
podziala potarcie twarzy su-
rowym, przekrojonym na pél
ziemniakiem (trzeba go

| przekroi¢  bezpoérednio
przed uzyciem),

* Aksamitnie gladka ské-
r¢ zapewni ci przetarcie twa-
rzy papks z maki owsianej i
soku z cytryny.

* Twoja cera oléni kazde-
go, jesli przed wyjéciem z
domu na kilka minut nalozysz
na twarz plastry grejpfruta.
Podobnie podzialajg plastry
jablka skropione sokiem z

cytryny.
- S

Ludzie wierza, Ze po to,
aby cos osiagna¢ trzeba
wezesnie wstawac. 0t62
nie - trzeba po prostu

~wstawac w dobrym
humorze.
{Marcel Achard)

NAJ .., NAJ.., NAJ..!

Rekordowa flaga

143 m i 20 cm dlugoéci oraz 3 m i 18 cm szerokoéci ma flaga
uszyta w Szkole Podstawowej nr 47 w Katowicach.

W szyciu flagi bralo udziat blisko 100 uczniéw. Rekord ma
trafié¢ do Polskiej Ksiegi Rekordéw i Osobliwosci. Katowiczanie
pobili w ten sposéb rekord ustanowiony w 2002 r. w Swidniku,

gdzie uczniowie flage o 77 m i szerokosci 2 m.
Szycie flagi bylo giéwnym  Dnia Polskiego, towa-

uczestniczyly w quizie na temat

Flaga ma na razie trafi¢ do szkolnego muzeum. Dyrekcja
planuje, ze za trzy lata, w 160. rocznicg¢ powstania szkoly, poshuzy
ona do opasania budynku.

s

-

Wlos czlowieka wydluza sie o 0,0000663 cm
Grzyb wzrasta 0 .0,0008 cm

Glos przebiega w powietrzu 333 m
Ksiezyc dokota Ziemi - 1000 m

Ziemia dookota Stonca - 29,6 km

Fale elektromagnetyczne - 3.000.000 km

~

.fpiewajmy razem

Gdy go lo—sy w do—¥y rzo-ca,
2. 3.
Gdy s$wiezy lis¢ okryje buk Pekl rzeki grzbiet,

i Czarna Goéra sczernieje,  poplynat 16d,

Niech dzwoni flet, Czeremosz szumi po skale,
niech ryczy rég, Nuz, w dobry czas kedziory trzéd
odzyly nasze nadzieje! weseli kapcie, gérale!
Tam szum Prutu, Tam szum Prutu,
Czeremoszu... Czeremoszu...

e-mail: akciatur@svitonline.com

REGULARNE REJSY AUTOBUSOWE
KIJOW- WARSZAWA (LUBLIN, CHEEM)

A réwniei: Francja, Wlochy, Hiszpania, Anglia, Austria, Niemcy, Belgia, Holandia,

{ijow, ul. B. Chmielnickiego d., 52-b. Biuro 201

KIJOW — KRAKOW

Licencja MTU Nr 00105* . )

Dania, Czechy, Portugalia, Szwajcaria.

tel. (044) 490-73-22,
216-65-86, 234-06-01

( Redakcja wyraza podzickowanie Fundacji "Pomoc Polakom na Wschodzie" za pokrycie kosztéw druku i papieru.
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